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OBILIAA XAPAKTEPUCTHUKA PABOTHBI

Kuioueswie cosa: BEJTUKUM YAWHBIN ITYTh, BEJIMKUI LIEJIKOBBIN
IIYTh, TOIIOHUMUS, CEMAHTHUKA, KVYJIbTYPHBIM JIAHJIIA®T,
KVYJIbTYPA, PYCCKUU S3bIK, KUTAUCKUH S3BIK.

Hayunast pabora BKJIIOYAET BBEACHUE, OOLIYI0 XapaKTEPUCTUKY, OCHOBHYIO
4acTh, COCTOAIIYI0 W3 TpeX TJaB, 3aKiloueHue, OubnuorpaduyecKkuil CIHUCOK,
BKJIIOYAIOMMK 71 HanMEHOBaHWs HAYYHBIX MCTOYHMKOB HA PYCCKOM, AHIVIMMCKOM,
KHTACKOM si3bIKe, NpuiiokeHus. Copepxanue padOThl U3JI0KEHO Ha S7 cTpaHUIAaX
TEKCTa U MPOWJLTIOCTPUPOBAaHO 1 Tabmuuel u 4 pucyHKaMu.

CopepkaHue MarucTepcKoil auccepTauuu pa3pabOTaHO B COOTBETCTBHH C
HaIlpaBJICHUEM HAYYHO-HCCIEAOBATEIbCKOM TEMbl, peaJn3yeMol Ha Kadeape
BOCTOKOBEZIEHUSI  (paKyJnpTeTa MEXIYHAPOAHBIX OTHOUIEHUWH  bemopycckoro
roCyJapCTBEHHOr0 YHHUBEpcUTETa «MeXAUCIUIUIMHAPHBIE acCHEeKThl OeI0PYyCCKOro
BoctokoBeaeHus» (I'P 20161307, HUAP Ne 958/95).

[lenr wucciienoBaHUS COCTOUT B BBISBIEHUM OCOOCHHOCTEW NPEBPAILCHUS
KyJIbTYpOil reorpaguyeckod cpeapl B 3HAKOBYI0 CHCTEMY M IOCTPOEHUU
KOHLENITYaJIbHOW MOJIENIM KYJbTYpPHOro JaHAmadra Ha BenukoMm MmIeTkoBOM H
YallHOM MYTH C YYE€TOM CHEeUU(PUKH TMPErnoAaBaHUsl HMHOCTPAHHOTO S3bIKa B
KyJIbTYPOBEAUYECKOM ACTIEKTE.

B CcOOTBETCTBMM € TNOCTABJIEHHOW I€JbI0 B PadOTE€ CTaBUIIMCH CIEAYIOIINE
3aJlayy UCCIIeI0BAHUS:

1. Pa3paboTaTh KOHUEMUHMIO KyJbTYPHOTO JaHAmAadTa Kak 3HAKOBOU
CUCTEMBl M TIOKa3aThb BO3MOXHOCTb NPUMEHEHUS CEMHOTHYECKUX METOAOB JJis
UCCJIEIOBAHUS KYJIbTYPHOIO JAaHAIA(Ta Kak PEHOMEHA KYJIbTYypBhI;

2. BoisiBUTH (heHOMEHabHbIE SIBJICHUS KYJbTYpbl BEIUMKOro mIEeTKOBOro M
YallHOTO MYTH, KOTOPbIE MOTYT SIBIISITbCS CPEACTBAMU MPUOOIIEHUS YYaIIUXCS K
LHEHHOCTSIM KYJIbTYPhI Ha YPOKaX HHOCTPAHHOIO A3bIKA;

3. OnpenenuTe MNpUMEpPHbIE TMEPEYHH BAXHEHIIMX BepOANbHBIX U
HEeBEpOANIbHBIX apTePaKTOB, KOTOPBIE I1I€JIECOO0OPA3HO KCIOJIb30BaTh HA YypOKax
PYCCKOTO M KHUTAWMCKOTO $S3blKa MpPU OOYYEHUU B CTYACHTOB KYJIbTYpPOBEIYECKOM
acreKTe.

OOBEKTOM UCCIEeIOBaHUS — KYJIbTYpHBIH JaHAmadT Kak cdepa npercTaBieHnuid
POCTPAHCTBA U KOJOB KYJIbTYPBHI.

[IpeameToM wuccienoBaHUS — TMPOLUECC CEMUOTH3ALMU TMPOCTPAHCTBA H
nanamadra Ha Benmukom lenkoBom u YaitHoMm myTH.

Teopernyeckas 3HAUUMOCTb UCCIEAOBAHUS COCTOUT B:

1. [loHuMaHuM KyJbTYpbl KaK HMEpapXUUECKH OPraHU30BAaHHOW CHCTEMBI
Pa3HbIX KOJIOB;



2. OdopmieHnr B 3aBEPIICHHBI LUK KYJIbTYpPOOPHEHTHPOBAHHOTO
npoluecca OOy4eHUsT W BOCHUTAHUS HA YpPOKaxX HWHOCTPAHHOIO #A3bIKA, B XOJE
KOTOPOTO NPOUCXOAUT HMHTETPALMS SA3bIKOBBIX 3HAHWM, IEHHOCTEM HAIMOHAJIBbHOU
KyJbTYpPBI U NI€peada uxX y4auuMcsl B €JUHOM IIPOCTPAHCTBE YPOKa,;

[IpakTryeckast 3HaUUMOCTh HCCIIEOBAHUSI.

Pe3ynpTaTel MOryT OBITh MCHOJB30BaHBl B JIEKIMOHHBIX Kypcax IO
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH, MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIIUH, JIEKCUKOJIOTUH, B yueOHOU
JeKcuKkorpaduu, a TakKe NpU CO3JAaHUU Y4YEOHBIX IMOCOOMH M METOIUYECKUX
PEKOMEHAAIMH 110 PYCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTpaHHOMY. [IpencraBneHHbIi Marepuai
MOKET OBITh MCIOJIb30BaH Ha MPAKTUYECKUX 3AHATUSAX MO MHOCTPAHHOMY SA3BIKY.
Martepuanbl uccienoBaHusi OyayT MOJE3HBI A pa3pabOTKU KypCOB JIEKIUH O
TEOPHUH $3bIKa, KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKE, JIEKCUKOJIOTHH, JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH,
3THO-, COLIMO- ¥ IICUXOJIUHIBUCTHUKE, OHOMACTHUKE, PETMOHOBEICHUIO.

HaydHast HOBU3Ha UCCIIEI0BAHUS COCTOUT B CJIETYIOIIEM:

1. Pa3paboTaHO W packpbITO COJEpPKAHHE CEMHUOTHUYECKOM KOHUEMUUU
KyJIbTYpHOTO JaHAmadTa, rae uHpopmalus B MPOCTPAHCTBE M O IMPOCTPAHCTBE
paccMaTpUBAETCS KAK COCTABJISIIOLIAS CEMUOC(EPDIL;

2. OnpeneneHsl  coenuaibHble CpeAcTBa 0OydeHUss —  apTedaxThl,
UCIIOJIb30BAaHUE KOTOPBIX TO3BOJISIET YBEJIMYUTh KYJIbTYPOEMKOCTb COJEPIKAHMS
00pa30BaHusl; 3HAUUTEIBHO PACIIUPEH 00BEM MOHATHUS 32 CUET BBEJACHHS HOBBIX IS
TEOPHUH U MPAKTUKHU 00yUeHHUs apTe(aKTOB;

3. [Toka3aHa cBSI3b MPOCTPAHCTBEHHBIX KATETOPHUIl KYJIbTYpPbl M CBSI3aHHBIX
C KOHKPETHBIM JIAHIIAPTOM CEMaHTUUYECKUX KOHCTAHT, OBITYIOIIUX B KYJbTYpE.



AI'YJIBHASA XAPAKTAPBICTBIKA PABOTbBI

Kniouaswvia crosei: BSJIIKI UAMHBI LUTAX, BSUIIKI IIAYKOBBI HUTSX,
TAITAHIMIA, CEMAHTBIKA, KVYJIbBTYPHbBI JIAHAIIA®T, KVYJIBTYPA,
PYCKASI MOBA, KITAIICKASI MOBA.

HaBykoBas mpana ykitouae VBsJI3eHHE, aryJbHYI0 XapaKTaphICThIKY, aCHOYHYIO
YJacTKy, SKas CKJajaellla 3 TPOX YacTak, 3aKJtOudHHE, O10iisrpadidHbl cIHic, sKi
Vkirovae 71 HaliMEHHSI HABYKOBBIX KPBIHII[ HAa PyCKai 1 aHTJIIMCKail MOBeE, Aa/IaTKy.
3mecT pabOThl BBIKIAA3EHBI HA 9/ CTAPOHKAX TIKCTY 1 MpauTtocTpaBanbl 1 Tabumiaii i
4 MalTIoHKaMi.

3MecT MaricTapckail JpicepTalibli pacipaiiaBaHa y ajrnaBeaHacIli 3 HalmpamKaMm
HAaBYKOBa-jlacieauaid TAMBI, sKas poaiizyenua Ha kadeapbl YcXxoJa3HaycTBa
dakyapTITA MIDKHApPOJHBIX agHOCIH benmapyckara 3sipkayHara YHiBepciTATa
"MUDKIBICIBITITIHAPHBIA aCTIEKTHI Oenapyckara yexonasnaycrsa" (I'P 20161307, HIP
Ne 958/95).

MbhTa nacnenaBaHHs CKIaJaeliia Y BBISYJICHHI acaliiBaclsgy IepaTBapIHHS
KylIbTypall rearpadiuHara acsipoja3s VY 3HAaKaByl0O CicTomMy 1 malynoBe
KaHIPNTyalbHal Madil KyJapTypHara JanamadTy Ha BsmikiM M1ayKOBBIM 1 YalHBIM
NUIAXY 3 yiikaMm crenbidiki BBIKIQJaHHS 3aMeXHail MOBBI ¥ KyJIbTypa3Hay4ybIM
acreKlIe.

VY annaBenHaclil 3 macTtaylieHaid MaTail y pabolie CTaBUlicS HACTYITHBIS 3a/1aybl
JacienaBaHHs:

1. PacmpanaBaiib KaHIDPMIBIIO KyJIbTypHAra JlanamadTy SK 3HaKaBail CICTAMBI 1
nakaszaib MardbIMacilb TPBIMSHEHHS CEMISTBIYHBIX METajay s Jaclie/JaBaHHs
KyJbTypHara Jganamadry ax GeHOMeHa KyIbTYpHI;

2. BoisBine (eHaMeHaNnbHBIS 3'9BbI KyJIbTYphl Bstikara miaykoBara i yaitHara
HUIAXY, SIKisl MOTYIIh 3'SIYJISIIA CPOAKaM1 JATyddHHS J1a KallITOYHACIIEH KyJIbTyphl Ha
YpOKax 3aMeKHal MOBBI;

3. BbI3Haublllb TPBIKJIAIHBIL  MEpaliKi  BaXHEHIIBIX  BEpOANbHBIX 1
HeBepOAIbHBIX apTa(aKTay, siKis MITa3roJ{Ha BBIKAPHICTOYBAIlb HAa YpoKax pyckau i
KiTalicKail MOBBI NPl HABYYaHHI ¥ CTYJIPHTAY KyJIbTypa3HayubIM acleKIIe;

Al'exktaM gacnefaBaHHS - KyJbTYpHbl JaHamaT sk chepa yayiIeHHSY
IPacTOpsbl 1 KOJIay KYJIbTYPHI.

[IpaagmeTam paciemaBaHHS - MPANAC CEMISITHI3AIBI MPACTOPHI 1 JaHAMAPTy HA
Bsnikim 1laykoBbiv 1 YaliHbIM IITSAXY.

ThrapaTeluHas 3HaUHACLB JacieqaBaHHs CKIaaaenua y:

1. PazymenHe KyJIbTyphl SIK iepapXiyHa apraHizaBaHail CiCTIMbI PO3HBIX KOAAY;

2. Adapmienni ¥ 3aBepiiaHbl IBIKI  KyJIbTypaapbleHTaBaHara Imparpcy
HAaBYYaHHS 1 BBIXaBaHHSA Ha YpoKax 3aMeXHail MOBBI, Y X0J/3¢ sikora ajObIBaelia
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IHTATpalblsl MOYHBIX BEAAY, KAIlITOYHACIIEH HallbITHAIbHANW KyJNbTYpHI 1 Iepaaaya ix
BYUHSM Y aJ[31Hail MpacTopsl YpoKa;

[IpakThruHae 3HaU3HHE JaciaeqaBaHHS.

BoeHiki  Morymb  ObIllb  BBIKAPBICTAHBl Y JEKUBIMHBIX  Kypcax ma
JIHTBAaKyJIbTYpaJIOTii, MDKKYJIbTYpHall KaMyHIKallbll, JEKCIKaJoril, y HaBy4YaJbHai
Jekcikarpadii, a TakcamMa TpBl CTBapdHHI HaBYYaJbHBIX JamaMOXKHIKAY 1
METAJbIYHBIX pOKAMEHJALBIM I1a pycKal MoBe sAK 3amexxHaul. [Ipamcraynensr
MaTAIPbIJI MOXa OBIlb CKapbICTAHbl HA MPAKTHIYHBIX 3aHATKAx Ia 3aMEXKHal MOBE.
MaTapblisiibel 1aciaeaaBaHHs OyayIlh KapbICHBIS JIs PacHpaIioyKi Kypcay JICKITbIA 1ma
TIOPBII MOBBI, KarHITBIYHAW JIHTBICTHIIBI, JEKCIKAJIOT11, JIIHTBAKYIbTYpaJIOTil, dTHA-,
caIfblsi- 1 MCIXaJIIHTBICTHIIBI, aHAMACTHIIBI, PITi€HAa3HAYCTBE.

HaBykoBas HaBI3Ha JacieaBaHHs CKJIaJaella ¥ HACTYIHbIM:

1. PacmpanaBana 1 packpbiTa 3MECT CEMIATBIYHAN KaHLPMIbI KyJIbTypHara
nanamadty, 13e iHgapmanbis ¥ npacTopsl 1 ad MpacTopsl pasrisgaciia sSK CKIaIHIK
cemisicpepsr;

2. BpI3HauaHbl CHENBIUIBHBISA CPOJIKI HaBy4YaHHS! — apTA(aKThl, BHIKAPHICTAHHE
AKIX JJa€ MardbIMacip MNaBsUIYbILb KyJIbTYpaéMICTAaClb 3MECTY aayKallbll, 3Ha4yHa
namblpaHbl a0'€éM MaHsMIg 32 KOWIT YBSJA3€HHS HOBBIX JUISI TIOPBIl 1 MPaKTHIKI
HaBy4aHHS apT3(]axray;

3. Tlakazana CyBSI3b NPACTOPABBIX KaTATOPBIM KYyJbTYpbl 1 3BSI3aHBIX 3
KAHKPATHBIM JaHAma(TaM CEMaHTBIYHBIX KAHCTAHT, SIKisl ICHYIOIb Y KYJbTYPBHI.



GENERAL DESCRIPTION OF THE PROJECT

Key words: Key words: GREAT TEA ROAD, GREAT SILK ROAD,
TOPONYMY, SEMANTICS, CULTURAL LANDSCAPE, CULTURE, RUSSIAN
LANGUAGE, CHINESE LANGUAGE.

The scientific work includes an introduction, a general description, the main
part, consisting of three chapters, a conclusion, a bibliographic list that includes 71
scientific sources in Russian and English, and appendices. The content of the work is
presented on 80 pages of the main text and illustrated by two tables and three figures.

The content of the master's thesis was developed in accordance with the
direction of the research topic implemented at the Department of Oriental Studies of
the Faculty of International Relations of the Belarusian State University
"Interdisciplinary Aspects of Belarusian Oriental Studies” (GR 20161307, research
work No. 958/95).

The purpose of the study is to identify the features of the transformation of the
culture of the geographical environment into a sign system and to build a conceptual
model of the cultural landscape on the Great Silk and Tea Roads, taking into account
the specifics of teaching a foreign language in the cultural aspect.

In accordance with the goal set in the work, the following research tasks were
set:

1. Develop the concept of the cultural landscape as a sign system and show the
possibility of using semiotic methods to study the cultural landscape as a cultural
phenomenon;

2. To identify the phenomenal phenomena of the culture of the Great Silk and
Tea Roads, which can be a means of introducing students to the values of culture in
foreign language lessons;

3. To determine approximate lists of the most important verbal and non-verbal
artifacts that are advisable to use in the lessons of the Russian and Chinese languages
when teaching students the cultural aspect;

The object of research is the cultural landscape as a sphere of representations of
space and codes of culture.

The subject of the research is the process of semiotization of space and
landscape on the Great Silk and Tea Roads.

The theoretical significance of the study lies in:

1. Understanding culture as a hierarchically organized system of different codes;

2. Making a complete cycle of a culture-oriented process of teaching and
educating in foreign language lessons, during which the integration of language



knowledge, values of national culture and their transfer to students in a single lesson
space takes place;

The practical significance of the study.

The results can be used in lecture courses on cultural linguistics, intercultural
communication, lexicology, in educational lexicography, as well as in the creation of
teaching aids and guidelines on Russian as a foreign language. The presented material
can be used in practical classes in a foreign language. The research materials will be
useful for developing lecture courses on the theory of language, cognitive linguistics,
lexicology, linguoculturology, ethno-, socio- and psycholinguistics, onomastics,
regional studies.

The scientific novelty of the research is as follows:

1. The content of the semiotic concept of the cultural landscape has been
developed and disclosed, where information in space and about space is considered as
a component of the semiosphere;

2. Special teaching aids are identified - artifacts, the use of which allows
increasing the cultural content of the content of education; the scope of the concept
has been significantly expanded due to the introduction of new artifacts for the theory
and practice of teaching;

3. The relationship between the spatial categories of culture and the semantic
constants associated with a specific landscape that exist in culture is shown.



